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(The More We Get Together)

dang wo men dou zai yi (i
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The more we get together

zai yi qi, zai yi qi
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Together, together

dang wo men dou zai yi qi
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The more we get together

da jia geng huan xi
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The happier we’ll be.

ni de peng you shi wo de peng you
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‘Cause your friends are my friends

wo de peng you shi ni de peng you
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and my friends are your friends

dang wo men dou zai yi (i
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The more we get together
da jia geng huan xi

K x B =
The happier we’ll be.
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January 19, 2007
Dear Parents,

Your child is learning a Mandarin song right now to help our church celebrate the
upcoming Chinese New Year. It can be an event to reach out to family and friends.
Through singing the song, the children are learning that one of the ways to share the love
of Jesus is through communication, and that language plays an important role in this
communication. Sometimes by learning a bit of a language that is not our first language
we are saying that we want to learn to communicate better.

Enclosed is the song sheet of this Mandarin song translated from a very well-known
traditional English song. The bolded print is the Chinese phonetic symbols. The tones
are left out since the children will only be singing the song. If you’re able to assist your
child at home in learning the song, we welcome you to do so. Otherwise, do come and
cheer for your child on Sunday, Feb. 18 at around 12:30 PM. They will be singing right
after lunch and before all the fun activities begin.

We thank you for your continuous support!

- Children’s Department





